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1-4040  30.1.2007  6:30  Stránka 1

Pečiatka banky / prevzal
Bank stamp / Signature

Likvidoval:        Kontroloval:

Europlatba v rámci krajín:
Slovenská republika, EÚ, EHP

Číslo účtu platiteľa / IBAN / Account number of payer

Predčíslie a číslo účtu príjemcu alebo IBAN / Account number of beneficiary Urgentný prevod / Urgent transfer

Názov účtu platiteľa / Payer’s account name

Názov účtu príjemcu / Beneficiary’s account name

Správa pre príjemcu / Špecifikácia platby / Message for beneficiary

Kód banky príjemcu / Beneficiary’s bank code / BIC

Platobný titul / Payment title

Miesto a dátum vystavenia / Place and Date

Kontaktná osoba / Contact person

Telefónne číslo / Phone Nr.

Konfirmácia / Confirmation Fax / e-mail

Variabilný symbol / Variable Symbol Špecifický symbol / Specific symbol Konštantný symbol / Constant symbol

Mena / CurrencySuma / Amount

Dátum splatnosti / Maturity date

Poplatky hradí / Charges paid by

Príkazca Banky, Príjemca ostatné/
Orderer Bank’s, Beneficiary others

SHA

OUR

Opakovanie / Repeat

Pečiatka, podpis platiteľa/
stamp, signature of payer

Kód banky / Bank code

Súhlasím, aby sa tento Bankový obchod riadil Všeobecnými obchodnými 
podmienkami vydanými Slovenskou sporiteľňou, a. s., s účinnosťou od 
1. augusta 2002, Sadzobníkom a podmienkami určenými Zverejnením, 
za ktorých sa tento Bankový produkt poskytuje. Vyhlasujem, že som sa 
s nimi oboznámil, súhlasím s nimi a zaväzujem sa ich dodržiavať.

Hereby, I agree that this Bank Business is regulated by General Business 
Conditions issued by Slovenská sporiteľňa, a. s. with the effect from 
1 August 2002, by the Service Charge List and conditions determined 
by Publication, according to which this Bank product is provided. 
I declare that I agree with them and undertake to observe them.

Všetky príkazca / All orderer

P
la

to
b

n
ý 

p
rí

k
a

z

S K 0 9 0 0 0 9 0 00 0 0 0 0 0

Europlatba v rámci krajín:
Slovenská republika, EÚ, EHP

Pre zadanie
platby v rámci
SR prosím
vyplňte len
túto časť

Tieto údaje
vyplňte, ak
chcete
realizovat
platbu v rámci
EÚ, EHP.

Vzory
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Pečiatka banky / prevzal
Bank stamp / Signature

Likvidoval:        Kontroloval:

Europlatba v rámci krajín:
Slovenská republika, EÚ, EHP

Číslo účtu platiteľa / IBAN / Account number of payer

Predčíslie a číslo účtu príjemcu alebo IBAN / Account number of beneficiary Urgentný prevod / Urgent transfer

Názov účtu platiteľa / Payer’s account name

Názov účtu príjemcu / Beneficiary’s account name

Správa pre príjemcu / Špecifikácia platby / Message for beneficiary

Kód banky príjemcu / Beneficiary’s bank code / BIC

Platobný titul / Payment title

Miesto a dátum vystavenia / Place and Date

Kontaktná osoba / Contact person

Telefónne číslo / Phone Nr.

Konfirmácia / Confirmation Fax / e-mail

Variabilný symbol / Variable Symbol Špecifický symbol / Specific symbol Konštantný symbol / Constant symbol

Mena / CurrencySuma / Amount

Dátum splatnosti / Maturity date

Poplatky hradí / Charges paid by

Príkazca Banky, Príjemca ostatné/
Orderer Bank’s, Beneficiary others

SHA

OUR

Opakovanie / Repeat

Pečiatka, podpis platiteľa/
stamp, signature of payer

Kód banky / Bank code

Súhlasím, aby sa tento Bankový obchod riadil Všeobecnými obchodnými 
podmienkami vydanými Slovenskou sporiteľňou, a. s., s účinnosťou od 
1. augusta 2002, Sadzobníkom a podmienkami určenými Zverejnením, 
za ktorých sa tento Bankový produkt poskytuje. Vyhlasujem, že som sa 
s nimi oboznámil, súhlasím s nimi a zaväzujem sa ich dodržiavať.

Hereby, I agree that this Bank Business is regulated by General Business 
Conditions issued by Slovenská sporiteľňa, a. s. with the effect from 
1 August 2002, by the Service Charge List and conditions determined 
by Publication, according to which this Bank product is provided. 
I declare that I agree with them and undertake to observe them.

Všetky príkazca / All orderer

P
la

to
b

n
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p
rí

k
a

z

S K 0 9 0 0 0 9 0 00 0 0 0 0 0

Platba v rámci
Slovenskej republiky

1 1 1 2 2 2 3 3 3 4

0 1 0 0

9 9 9 9 9 01.03.2010

Platba za dovolenku v Tatrách

Bratislava, 01.03.2010

Jozef Veselý

02/1111 222

1 5 0 , - E U R

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

Vzory
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Pečiatka banky / prevzal
Bank stamp / Signature

Likvidoval:        Kontroloval:

Europlatba v rámci krajín:
Slovenská republika, EÚ, EHP

Číslo účtu platiteľa / IBAN / Account number of payer

Predčíslie a číslo účtu príjemcu alebo IBAN / Account number of beneficiary Urgentný prevod / Urgent transfer

Názov účtu platiteľa / Payer’s account name

Názov účtu príjemcu / Beneficiary’s account name

Správa pre príjemcu / Špecifikácia platby / Message for beneficiary

Kód banky príjemcu / Beneficiary’s bank code / BIC

Platobný titul / Payment title

Miesto a dátum vystavenia / Place and Date

Kontaktná osoba / Contact person

Telefónne číslo / Phone Nr.

Konfirmácia / Confirmation Fax / e-mail

Variabilný symbol / Variable Symbol Špecifický symbol / Specific symbol Konštantný symbol / Constant symbol

Mena / CurrencySuma / Amount

Dátum splatnosti / Maturity date

Poplatky hradí / Charges paid by

Príkazca Banky, Príjemca ostatné/
Orderer Bank’s, Beneficiary others

SHA

OUR

Opakovanie / Repeat

Pečiatka, podpis platiteľa/
stamp, signature of payer

Kód banky / Bank code

Súhlasím, aby sa tento Bankový obchod riadil Všeobecnými obchodnými 
podmienkami vydanými Slovenskou sporiteľňou, a. s., s účinnosťou od 
1. augusta 2002, Sadzobníkom a podmienkami určenými Zverejnením, 
za ktorých sa tento Bankový produkt poskytuje. Vyhlasujem, že som sa 
s nimi oboznámil, súhlasím s nimi a zaväzujem sa ich dodržiavať.

Hereby, I agree that this Bank Business is regulated by General Business 
Conditions issued by Slovenská sporiteľňa, a. s. with the effect from 
1 August 2002, by the Service Charge List and conditions determined 
by Publication, according to which this Bank product is provided. 
I declare that I agree with them and undertake to observe them.

Všetky príkazca / All orderer

P
la

to
b

n
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p
rí

k
a

z

S K 0 9 0 0 0 9 0 00 0 0 0 0 0

Platba v rámci
Slovenskej sporiteľne

9 8 7 6 5 4 3 2 1 0

0 9 0 0

0 3 0 8 01.03.2010

Platba za dovolenku v Tatrách

Bratislava, 01.03.2010

Jozef Veselý

02/1111 222

2 5 , - U S D

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

Vzory
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Pečiatka banky / prevzal
Bank stamp / Signature

Likvidoval:        Kontroloval:

Europlatba v rámci krajín:
Slovenská republika, EÚ, EHP

Číslo účtu platiteľa / IBAN / Account number of payer

Predčíslie a číslo účtu príjemcu alebo IBAN / Account number of beneficiary Urgentný prevod / Urgent transfer

Názov účtu platiteľa / Payer’s account name

Názov účtu príjemcu / Beneficiary’s account name

Správa pre príjemcu / Špecifikácia platby / Message for beneficiary

Kód banky príjemcu / Beneficiary’s bank code / BIC

Platobný titul / Payment title

Miesto a dátum vystavenia / Place and Date

Kontaktná osoba / Contact person

Telefónne číslo / Phone Nr.

Konfirmácia / Confirmation Fax / e-mail

Variabilný symbol / Variable Symbol Špecifický symbol / Specific symbol Konštantný symbol / Constant symbol

Mena / CurrencySuma / Amount

Dátum splatnosti / Maturity date

Poplatky hradí / Charges paid by

Príkazca Banky, Príjemca ostatné/
Orderer Bank’s, Beneficiary others

SHA

OUR

Opakovanie / Repeat

Pečiatka, podpis platiteľa/
stamp, signature of payer

Kód banky / Bank code

Súhlasím, aby sa tento Bankový obchod riadil Všeobecnými obchodnými 
podmienkami vydanými Slovenskou sporiteľňou, a. s., s účinnosťou od 
1. augusta 2002, Sadzobníkom a podmienkami určenými Zverejnením, 
za ktorých sa tento Bankový produkt poskytuje. Vyhlasujem, že som sa 
s nimi oboznámil, súhlasím s nimi a zaväzujem sa ich dodržiavať.

Hereby, I agree that this Bank Business is regulated by General Business 
Conditions issued by Slovenská sporiteľňa, a. s. with the effect from 
1 August 2002, by the Service Charge List and conditions determined 
by Publication, according to which this Bank product is provided. 
I declare that I agree with them and undertake to observe them.

Všetky príkazca / All orderer

P
la

to
b

n
ý 

p
rí

k
a

z

S K 0 9 0 0 0 9 0 00 0 0 0 0 0

Platba v rámci
EÚ, EHP

A T 6 1 1 9 0 4 3 0 0 2 3 4 4 7 3 2 0 1

G I B A A T W W

0 3 0 8 01.03.2010

X

Fa 156/2009

Jozef Veselý

Alto & Co.

1 2 0

Bratislava, 01.03.2010

Jozef Veselý

02/1111 222

2 0 0 , - E U R

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

Vzory


